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За полноценное отображение 
современности в литературе

На днях закончил. работу V съезд 
советских н и с а ф е й  Грузии. На 
съезде был засл уЛ м  доклад первого 
секретаря Союза' писателей Грузии 
И. Абашидзе «Грузинская литература 
перед новыми задачами», а также 
доклад председателя ревизионной ко­
миссии И. Лисашвили. В прениях по 
докладу приняло участие 3 8  человек.

Первым выступил драматург 
М. Мреедишвили.

—  Грузинская драматургия, —  го­
ворит он, —  на протяжении послед­
них четырех лет прошла весьма 
сложный путь. Об этом свидетель­
ствует тот живейший интерес, кото­
рый вызвала современная грузин­
ская драматургия на дискуссии, со­
стоявшейся в Москве во время Дека­
ды грузинского искуоства и литера­
туры. Выступавшие на этой дискус­
сии ораторы отмечали как успехи, 
так и недостатки нашей драматургии.

К сожалению, в настоящее вре­
мя пьеса, так же как и сцена­
рий, почем у-то  не считается у  
нас законченным литературным 
произведением. Драматургия «под­
чинилась» театру, и автор смот­
рит на свою пьесу, как на полу­
фабрикат. Драматург в этом елучае 
отнюдь не создает самостоятельное 
произведение, имеющее свои литера­
турные достоинства, считавшееся 
когда-то венцом поэзии. Он «скола­
чивает» схему, и эта схема в Даль­
нейшем превращается на сце­
не в спектакль. Этим мы откры­
ли двери драыоделан. Увеличилось 
количество пьес, снизилось их ка­
чество. Хорошее смешалось с плохим. 
Мы почти не обсуждаем пьесу, если 
она.пе поставлена на сцене, не ана­
лизируем язык пьесы, ее компози­
цию, архитектонику, сюжет, кон­
фликт, образы. Читатель отвык чи­
тать пьесы. Непоставленную пьесу 
не печатают в журналах, издатель­
ства не вносят ее в сборники. Это 
очень мешает развитию драматургии. 
В нашу прозу, поэзию непрестанно 
приходят молодые кадры. К сожале­
нию, в драматургии этого нет. За по­
следнее время в пей не появилось ни 
одного нового имени. Настало время 
положить этому конец.

Большую пом еть мог бы оказать 
вам театральный институт, «ели бы 
там было открыто отделение драма­
тургии. Ведь для работы в драматур­
гии одного таланта недостаточно. Мо­
лодые драматурги должны хорошо 
знать .мастерство актера и законы 
сцены? Вооруженные этими знаниями, 
они смогут быстрее овладеть «тайна­
ми» драматургии.

Слово предоставляется председа­
телю Союза советских писателей Аб­
хазии И. Тарба.

—  В результате ваботы руководя­
щих органов республики восстановлен 
Союз писателей Абхазии, —  ска«ал 
оп. Перед V съездом писателей Гру­
зии состоялся первый съезд писате­
лей Абхазии, явившийся большим со­
бытием в культурной жизни абхаз­
ского народа. Вновь выходит литера­
турно-художественный и обществен­
но-политический журнал «Алашара», 
играющий большую роль в х м *  £> *  
вития абхааской литературы. В 1 9 э7  
году абхазские дети получили ценный 
подарок —  журнал «Аицабз». Вы­
пуск этого журнала благотворно от­
разился на развитии детской литера­
туры, считавшейся у нас до недавне­
го времени отстающей. Продолжает 
выходить альманах «Литературули 
Апхазети» на грузинском языке. Аб­
хазская литература в настоящее 
время переживает подлинный рас­
цвет.

—  За последние годы далеко про­
двинулась вперед, выросла и обога­
тилась новыми замечательными про­
изведениями грузинская худо­
жественная литература, —  сказал 
ответственный секретарь Аджарского 
отделения Союза писателей Грузии 
Ф. Халваши. —  Самый приятным

V съезд  писателей Грузии
является то, что наша литература все года грузинская кинематография вы- 
время пополняется новыми силами и пустила диаь три художественных 
что грузинская проза находится на Фильма, а е 1954  года по настоящее 
пути большого подъема. і время — 21. те есть в 7 раз больше.

Эти большие сдвиги, происшедшие } Постанови! нескольких интерес - 
в грузинской литературе, наглядно, н ьа  пьес, отображающих еовремен- 
видны и на примере Аджарии. За че- ’ ноетъ, была осуществлена и  это 
тыре года у вас создано немало худо- время вашими театрами, 
жествеиных произведений, больш ий-; Советский театр и кино в наете- 
ство которых написано на темы со- ( ящее время совершают корейкой 
временности и вполне отвечает вы -, поворот к ее временной теме и нахо- 
соким требованиям нашего чжта- в пери н  поисков к еовершеи-

I ствовання. В этой обстановке они
После состоявшейся в П а л е и  де- ж д л  помощи в первую ечередь от

кады искусства и литературы Аджа­
рия руководящие органы удовлетво­
рили нашу просьбу об издании в Ба­
туми литературно-художественного 
журнала «Литературули Аджара». 
Но, к сожалению, тбилисские писате­
ли мало помогают молодому жур­
налу.

Писатель Р. Джапаридзе затронул 
в своей речи вопросы, связанные с 
работой издательств Грузии.

—  Как известно, —  заявил он,—  
недавно «Сахелгами» был разделен 
на два издательства —  «Цодна» и 
«Сабчота Сакартвело». Пи для кого 
не секрет, что «Сахелгами», из-за 
отсутствия хорошей полиграфической 
базы, не выполнял планов. Дело 
евоевременного надання книг задер­
живалось.

Оратор привел целый ряд фактов 
плохой работы издательств я за­
острил внимание на том, что худо­
жественные произведения для из­
дания надо отбирать очень внима­
тельно и беспристрастно.

Маститый писатель Шалва Дади- 
ани внес предложение создать при 
Союзе писателей Грузии литератур­
ные куреы для молодых авторов, где 
бы велась студийная работа, такая, 
какая ведется с начинающими ли­
тераторами в Союзе советских писа­
телей СССР.

Ответственный секретарь Юго- 
Осетииского отделения Союза писа­
телей Грузии Ф. Гаглоев в своем 
выступлении подверг критике Союз 
писателей Грузии и Министерство 
культуры республики, которые не 
уделяют достаточного внимания пе­
реводу на грузинский язык произве­
дений осетинской литературы.

—  Грузинская поэзия. — сказал

писателей.
Союз писателей и Министерство 

культуры республики должны уде­
лить особое внимание выявлению и 
воспитанию киносценаристов. Дело в 
том, что «Грузия-фильм» из года в 
год увеличипает выпуск кинокар- 
тнщ Достаточно сказать, что в 195 9  
году студия должна выпуетять во» 
семь фильмов, а в перспективе у 
нее —  еще большие дела. По прось­
бе Центрального Комитета Компартии 
Грузии Союзное правительство поло­
жительно решило вопрос о строитель­
стве в Тбилиси новой киностудии и 
для этой цели дополнительно выде­
лило республике 6 0  миллионов руб­
лей. В 1 960  году начнется строи­
тельство этой студии.

Затем тов. Д. Чхиквишвили кос­
нулся вопросов книгоиздательства в 
республике.

На съезде с речами выступили на­
родный художник Грузии У. Джа­
паридзе, народный артист СССР ком­
позитор А. Мачавариани, академик 
Академии наук Грузинской ССР 
А. Бачоришвили, бригадир трубопро­
катного цеха Руставского металлур­
гического завода имени Сталина 
Д. Дзагания.

На актуальных вопросах развития 
грузинской художественной литера­
туры —  прозы, поэзии, драматургии, 
чистоты языка, критики заострили 
внимание съ зла писатели К. Гамса­
хурдиа, Л. Шенгелая, А. Мирцхѵла- 
ва, Г. Маргвелашвияи, Г. Гулиа, 
А. Чумбадзе, кинорежиссер Д. Рон­
дели.

- г  Можно смело сказать. —  отме­
чает писательница М. Бараташви­
л и ,— что среди всех жанров литера­
туры отображающая сила дряматур-

в своем выступлении писатель1 гии наиболее значительна. В ней 
Д. Квицаридзе. —  давно признана ! наиболее отчетливо видна созданная 
чятатвляяя всего Соввтеаогр Союзе в ліч ч тм в» апртяяя вяш гі жвзни. В 
другая стран. Однаав с т о й  явво- » І  обралаі. «вторые предстают пе- 
торых видных поэтов, к спжалочию. Рвл нами ео ‘•пены, зритель ищет са- 
яе переведены ва друпи  ааыки. Мало «ого себя, свова товарашев. аяавв- 
дв.таетеж у мае ала того, нвпрм ер .I » “ > »  Д И « »  с «х  радистов  в 
чтобы творчество отдельных видных ошибками.
пввтов переводилось «вдов шврввв. именя многочисленных учнте-

1  Квицаридзе привлек виинавне, -™» » Учащвхел реепублнаж п е н  
съезда е Жданову жанру литерату- і "»"»втст»Т,’І’ " “ "«‘- р  прогвотеина 
ры —  дудожаетненпоиу очерку. К Грузинскоіі ССР профессор Г. Джнб-

ОЧРр- паазе-
театр- I О” коснулся некоторых вопросов 

ли относятся, как в второстепенному лктератупгветения ч клитики. Паша 
делу, что в корне неправильно. В задача, отмечает Г. Джиоладзе, 
редакциях некоторых жулналов сп и -. иметь на грузинском языке все па- 
тают очерк литературой «второго мятники классической критической 
еорта> і имели, что и значительной мере бу-

Микигти иультуры Грузииекгй
ССР. Д. Чкиивишвияи в своем вы- ч 2 ш л еи «
етуплении отметил, что V въезд г р у - , я  думаю, что если мы будем так- 
зинекмх писателей является важным же ПРРСВП1ИТЬ пя другие языки са- 
событием в культурной жизни на- мые лучШРе книги н автх критиков, 
шей республики. Созыв его совпал с , н оня завоюют значительный то- 
днями. предшествующими XXI съезду | торвтет
партии, который причет величествен-, _  Главная проблема. —  отметил
ную программу развернутого строи- в своем вн*'уулл»пяи критик Б. Жген- 
тельства коммунизма. ти, _  которая стоит сегодня перед

За последний четыре года в гру- вгеии советскими писателями, это—  
зинской поэзии и прозе создано не- ! проб.пемя г,.временности. Мы заин- 
сколько художественных полотен | те ре сова нь: в том. чтобы грузинская
большого авучанвя, заслуживш их’ литература была не архаической и 
признание и любовь народа. Значи-| отсталой, а чтобы она стояла на вы- 
тельными сдвигами было отмечено Роте современной проблематики, ды- 
и развитие грузинской советской шала сегодняшним днем, его тсмати- 
театральной и кинодраматургии. В кой. его идеями.
качестве иллюстрации можно приве-1 Иногда под маской современности 
сти такой пример: с 1 9 4 9  до 1954 в нашу литературу пропикают бес­

созданвю художественных 
нов. сказал он, наши

цветность, низкопробность, беадар- , 
ноетъ. Мы должны объявить борьбу і 
втому. Проблемы нашей современно- | 
ста должны найти высококачествен­
ное отображение в литературе. За это 
мы боремся пока еще слабо.

На нашем съедде сегодня вопрос I 
стоит так: что проделано на протя­
жении этих лет? Самым главным яв­
ляется те, что к нам пришли молодые 
еилы —  наша литература пополни­
лась более чем 50-ю  молодыми та­
лантливыми, полными сил писателя­
ми. Мы е радостью должны встретить 
приход этой молодежи, их выдвиже­
ние. Одиако забота о молодежи не о з - ' 
начаэт лишь прием ее в Союз писа­
телей. Молодым писателям не нуж­
ны никакие скидки. Мы должны с 
ними разговаривать, как с равными.

Затем Б. Жгепти коснулся вопро­
сов языка и выдвинул несколько 
предложений.

—  Если мы по-настоящему любим 
нашу страну, —  сказал молодой поэт 
М. Мачавариани, —  мы должны быть 
в отношениях друг с другом прямы­
ми, чистосердечными, принципиаль­
ными.

Тот, кто является истинным пат­
риотом. кто истинно любит Гру­
зию. говорит далее т. Мачавариани, 
тот сильно должен любить наш сего­
дняшний день, и особенно завтраш­
ний день нашей страны, будущее на­
шей страны, а любовь к будущему 
подразумевает прежде всего любовь 
к молодому поколению. Молодежь до­
стойна большего внимания.

После заключительной речи тов. 
И. Абашидзе съезд принял резолю­
цию.

В резолюции, в частности, сказа­
но: Несмотря на успехи, в грузинской 
советской литературе имеются серь­
езные недостатки. Наша литература 
все еще в долгу перед народом. Гру­
зинская драматургия не создала по­
любившегося народу образа советско­
го человека, которому хочется подра­
жать. не показала героя нашего вре­
мени с его полнокровной жизнью, 
сильными страстями, благородными 
мыслями и идеалами.

Определенные недостатки имеются 
и у грузинской советской детской 
литературы. Мало создано таких вы­
сокохудожественных, высокоидейных 
произведений для детей, которые 
стали бы любимыми книгами для на­
шего подрастающего поколения. 
Серьезные недостатки характеризуют 

I работу печатных органов Союза пи­
сателей —  «Мнатоби». «Цискари» и 

' «Литературной Грузии».
Союзу советских писателей Гру- 

I знак недостаточно помогает президиум 
I Союза писателей Советского Союза.
■ Очень слабо освещается литератур- 
: ная жизнь Грузин на страницах 

«Литературной газеты» —  органа 
і Союза писателей Советского Союза.
I Пятый съезд Сою?а писателей 

Грузни Обязал вновь избранное прав­
ление Союза советских писателей 

! Грузии:
і Главное внимание уделить идейі 
і ной чистоте в художественной полно- 
I ценности нашей литературы, реши- 
і тельно бороться ео всякими отилоне- 
. ниями от принципов еоциалистиче- 
! ского реализма, твердо следовать 
I ленинскому принципу партийности 
I литературы.
| Принять практические меры, спо­

собствующие тому, чтобы в грузин­
ской литературе были полностью 
отображены те велцкие творческие 
сдвиги в жизни нашего народа, ко­
торые вызваны решениями XX съез- 

і да КПСС, и те широкие перспективы, 
которые открывает семилетннй план.

Систематически проводить дискус 
; сии по важнейшим вопросам лите- 
і ратуры, по публикуемым художе- 
, гтвенным произведениям е той целью, 

чтобы заострить внимание на борьбе 
, за повышение их художественного 

уровня.


